ROBOPAC, fondée en 1982, est le leader mondial dans la technologie
du banderolage avec film étirable, avec une production de plus

de 9000 machines/par an qui, pour un pourcentage de 80 %, sont
exportées sur les principaux marchés internationaux.

Lestechnologies développées dans I'entreprise sont six :

robots, tables et bras tournants pour la stabilisation des charges
palettisées a I'aide de film étirable (activité de base), banderoleuses
horizontales avec film étirable pour produit ayant une forme
allongée, machines pour I'application de film thermorétractable et
fermeuses de caisses carton.

Grace a unréseau de distribution trés dense et aux centres
d’assistance technique et service piéces détachées présents
aupres des filiales a I'étranger, Robopac assure un service
apres-vente rapide et efficace a I’échelle mondiale.

ROBOPAC ¥

Das im Jahr 1982 gegriindete Unternehmen ROBOPAC ist heute in
Sachen Verpackungstechnologie mit Stretchfolie weltweit fiihrend
und produziert iiber 9.000 Maschinen im Jahr, die zu 80 % in die
wichtigsten internationalen Mérkte exportiert werden.

Das Unternehmen hat ganze sechs Technologien entwickelt: Roboter,
Drehtische und -arme zur Stabilisierung von palettierten Ladungen
mit Stretchfolie (core business), horizontale Wickelmaschinen fiir
Stretchfolie zum Verpacken von langen Produkten, Maschinen fiir das
Aufbringen von Schrumpffolien- sowie Bandwickelmaschinen.

Dank dem kapillaren Vertriebsnetz und den in den Auslandsfilialen
vor Ort befindlichen technischen Kundendienst- und
Ersatzteilservicestellen gewéhrleistet Robopac einen zeitgerechten
Kundendienst auf weltweiter Ebene.
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MOINDRE COUT DE GESTION NIEDRIGSTE VERWALTUNGSKOSTEN ~ Multi-level Multi-Level INNOVATION ET CONNEXION AU BENEFICE DU CLIENT INNOVATION UND VERBINDUNG MIT DEM KUNDENDIENST
ML I hnologie offrant | il-  MLCistdie Technologie, die die bes- _ R-connect, la plate-forme technologique qui joint innovation et R-Connect ist die technologische Plattform, die Innovation und Verbin-
Ieuri (;i’;b?”tsztt:ionnodoegslecgarr;:st ean T::I te Stabilisierung derfadung mit dem P R E ETI RAG E VAR IA B I—E connexion, en permettant le contrdle complet du fonctionnement dung auf einen Punkt bringt, da sie die vollsténdige Kontrolle des Maschi-
sant une quantité minimale de film. Cela  geringsten Folienverbrauch ermog- variable Vordehnung des machines et un support total au client final. nenbetriebs und die komplette Unterstiitzung des Endkunden erméglicht.
est possible grace a l'application de la  licht. Dies dank der Maglichkeit, die /
quantité idéale de film dans n'importe  perfekte Folienmenge mit der besten Multi-level Multi-Level AVANTAGES VORTEILE
quelle partie de la charge au moyen f"fgespag)”{mg an /'Z’_f_fem Teirder — FORCE DE VARIABLE » CADENCE MAXIMALE > MAXIMALE PRODUKTIONSLEISTUNG
une force de contenance optimale. Foung atprngen A onnen CONTENANCE ANLEGESPAN- > OPTIMISATION ET SUIVI DES PERFORMANCES > OPTIMIERUNG UND UBERWACHUNG DER LEISTUNG
> REDUCTION DES COOTS DU FILM > REDUZIERUNG DER FOLIENKOSTEN /A RiABLE > ENTRETIEN PREVENTIF > VORBEUGENDE INSTANDHALTUNG
DE 35 % A 55 % VON 35 % AUF 55 % NUNG ’ ;
» CONTENANCE DE LA CHARGE » BESTER HALT DER LADUNG 7 > DEPANNAGE RAPIDE > SCHNELLE PROBLEMLOSUNG
AMELIOREE » REDUZIERUNG DER > PLUG & PLAY » PLUG & PLAY
» ENDOMMAGEMENT DU PRODUIT PRODUKTSCHADEN UM 40 % POSITIONNEMENT STRATEGISCHE

REDUIT DE 40 %

stratégique du film Positionierung Der Folie

» INDUSTRIE 4.0

» INDUSTRIE 4.0
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TECHLAB ROBOPAC APPS

Safe packaging Saves money Disponibles dans Google Play et Apple Store.

Verfiigbar auf Google Play und Apple Store.
ROBOPAC MACHINERY

» CONNEXIONS EN LIGNE DU MONDE ENTIER

» ASSISTANCE PAR UNE EQUIPE DE PROFESSIONNELS
» FORMATION DE VENTE

» ASSISTANCE APRES-VENTE

» DEMOS EN DIRECT

» FAT. (FACTORY ACCEPTANCE TEST) - ESSAI
DE RECEPTION EN USINE
> ONLINE-VERBINDUNGEN AUS ALLER WELT

> KUNDENDIENST VON PROFESSIONELLEN MITARBEITERN

» VERKAUESSCHULUNG ROBOPAC HMI ROBQPAC MY CASE _ ROBOPAC MY PRODUCT

» KUNDENDIENST Testez sur vos dispositifs la facilité d'utilisation des Co_nflgurez la fe_rmeus_e de caisses carton en Configurez la machine a anneau rotatif
panneaux Rotoplat et Masterplat Plus. saisissant les dimensions de vos boites. optimale selon vos produits.

» LIVE-DEMOS Testen Sie die Benutzerfreundlichkeit der Konfigurieren Sie die Bandwickelmaschine, Konfigurieren Sie die fiir Ihre Produkte

> FA.T (FACTORY ACCEPTANCE TEST) Bedienfelder Rotoplat und Masterplat Plus auf Ihren indem Sie die Abmessungen Ihrer Kartons geeignete Maschine mit Drehring.
Vorrichtungen. eingeben.
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ROBOT SB/ ROBOT MASTER PLUS Uniquement Robot S6
Machine automotrice pour emballage avec film étirable, elle suitle profil de charges standard ethors standard, alimentation par batterie, nur Robot S6
idéale pour logistiques exigeant le maximum de flexibilité et fiabilité.
Selbstfahrende Maschine fiir Verpackung mit Stretchfolie. Folgt dem Profil der Standard- und nicht Standardlasten batteriebetrieben, I ROBOT S6 l ROBOT
perfekt fiir die Logistik, die imale Flexibilitdt und Zuverléssigkeit erfordert. MASTER

PLUS

batteries o N°2de 12V 110Ah(C5) N°212V110Ah(C5)
Batterien N°2de 12V75AR(CSIAGY  piombacide - Blei/Saure  Plombacide- Blei/Saure
hauteur maxi du produit (mm) 2200std./ 2400 2200std./ 2400 2200 std.
max. Produkthéhe option/Opt option/Opt 2400/2800/3100* option/0Opt

dimensions minimales a
travailler (Lx|)/ Verarbeitbare (mm) 600x600 600x600 600x600
Mindestabmessungen (LxB)

type de chariot

Schlittentyp FRD/FR FRD/FR/PDS FRD/FR/PDS/PVS
manuel/manuell (FRD) manuel/manuell (FRD) manuel/manuell (FRD)
étirement film réglage depuistableaude  réglage depuistableaude réglage depuistableau de
Folienspannung commande - iiber Panel commande/ (iber Panel commande / iiber Panel
regulierbar (FR) regulierbar (FR, PDS) regulierbar (FR, PDS, PVS)
.a.(FRD, FR)
é-étirage fi a.(FRD, FR) . na[FRD,
pré-étirage film . n.a. (FRD, fixe/feststehend 250% (PDS)
Folienvordehnung n.a. flxe/fesz‘stie;ggz)ﬂm% std variable/variabel
150-400% (PVS)
tension alimentation
Versorgungsspannung (V) 230V+10% (1Ph)50/60Hz ~ 230V+10% (1Ph) 50/60Hz ~ 230V+10% (1Ph) 50/60 Hz
vitesse de rotation : . . .
Drehzahl (m/min) 35:65 35:65 35:80

n. palettes pour charge batterie

Anz. Paletten pro Batterieladung >150 >230 >250

*h3100 mm seulement avec chariots motorisés PDS et PVS/ h3100 mm nur mit motorbetriebenen Schlitten PDS und PVS
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ROTOTECH 3000

Station de banderolage automatique a bras tournant. Dotée de groupe pince-coupe et dispositif d’enduction
(ou soudeuse en option).

Automatische Umwicklungsstation mit Dreharm. Ausgestattet mit Gruppe Greifer-Schnitt und Anleger (oder
SchweiBvorrichtung als Option).

hauteur maximum du produit/ max. Produkthéhe (mm)
dimensions maximales palette (LxI)

2000 std./ 2400 option/2750 option

max. Palettenabmessungen (LxB) (mm) 1700x1000 std.1565x1200 option
vitesse de rotation du bras/ Drehzahl des Arms (rpm) 7415

vitesse montée-descente chariot réglable depuis

le panneau /iiber Bedienpanel regulierbare Hebe-/ (m/min) 2,5:7,2
Senkgeschwindigkeit des Schlittens

vitesse réglable des convoyeurs (m/min) fixe/feststehend: 10,12, 15 (std)

regulierbare Geschwindigkeit der Forderer variable/variabel:8+15 (opt)
type de chariot/ Schlittentyp PGS/PVS
réglage depuis tableau de commande
iiber Panel regulierbar
fixe/feststehend 250% std. (PGS),
variable/variabel 150-400% (PVS)

étirementfilm/ Folienspannung

pré-étirage film/ Folienvordehnung

alimentation/ Versorgung (V) 400V 3ph+N+PE50Hz
portée maxi/ max. Tragfahigkeit (kg) 1500

frein d'urgence / Not-Puffer std.
puissance installée (sans convoyeurs a rouleaux) (kW) 4,4(PGS)/5,5(PVS)

Installierte Leistung (ohne Rollenbahnen)
dimensions maximales bobine film (H x @)

Maximale Abmessungen der Folienspule (H x 0) (mm) 500x300
poids maximum bobine /max. Spulengewicht (kg) 20
épaisseur film /Folienstérke (um) 1735

1 ROTOTECH 3000
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ROTOTECH CS-CW

Rototech est la solution de banderolage entiéerement automatique a l'aide de film étirable, optimale pour les produits particulierement
instables. La possibilité de maintenir la palette immobile et stabiliser les produits pendant la rotation du bras tournant devient souvent
une véritable exigence dans nombreuses activités industrielles. Grace a ses excellentes caractéristiques techniques et de construction,
cette machine représente la solution idéale pour effectuer le banderolage de la palette de maniére fiable et efficace. Dotée de systéeme
automatique de pince, coupe et enduction (CS) ou soudure film (CW).

Rototech ist die ideale Losung fiir die vollaut ische Stretchfoli icklung von besonders instabilen Produkten. Die Méglichkeit,
die Palette festzuhalten und die Produkte durch Drehen eines Dreharms zu stabilisieren, ist in vielen industriellen Anwendungen oft
eine Notwendigkeit . Diese Maschine hat ausgezeichnete technische und konstruktive Eigenschaften und ist die ideale Wahl fiir eine
zuverldssige und effektive Palettenumwicklung. Ausgestattet mit einem automatischen Greifersystem, Folienschnitt und -anlegen (CS) oder
FolienschweiBsystem (CW).

hauteur maximum du produit/ max. Produkthéhe (mm) 2000 std./ 2400 option/2750 option
dimensions minimales palette (Lxl)/ min. Palettenabmessungen (LxB) (mm) 800x600

dimensions maximales palette (LxI)/ max. Palettenabmessungen (LxB) ~ (mm) 1400x1400

vitesse de rotation du bras/ Drehzahl des Arms (rpm) 7:12

Vi montée- nte chari :
Hﬁses—/eSegk;Zicdhems/iisji;igitfiegt.?ch/itZens (m/min) 25:95
type de chariot/ Schlittentyp FR/PDS/PVS
réglage depuis tableau de commande / iiber
Panel regulierbar
n.a. (FR), fixe/feststehend 250% std. (PDS),
variable/variabel 150-400% (PVS)

étirementfilm/ Folienspannung

pré-étirage film/ Folienvordehnung

alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph+N +15% 50/60Hz
frein d'urgence a capteurs optiques /Not-Puffer mit Lichtsensoren std.
dimensions maximales bobine (Hx@)

max. Spulenabmessungen (Hx@) (mm) 500x300

poids maximum bobine / max. Spulengewicht (kg) 20

épaisseur film/ Folienstarke (pm) 17+35

*presseur en option/ optionaler Andriicker
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ROTARY/ROTARY W (Wall)

Rotary est la solution de banderolage a I'aide de film étirable, optimale pour les produits particulierement instables. La
possibilité de maintenir la palette immobile et stabiliser les produits pendant la rotation du bras tournant devient souvent une
véritable exigence dans nombreuses activités industrielles. La famille Rotary se classe comme produit de haute qualité dans
un secteur technologique remarquable pour I'emballage en fin de ligne. Grace a ses excellentes caractéristiques techniques
etde construction, cette machine représente la solution idéale pour effectuer le banderolage de la palette de maniere fiable
etefficace.

Rotary ist die ideale Losung fiir die Str icklung von b ders instabilen Produkten. Die Mdglichkeit, die Palette
festzuhalten und die Produkte durch Drehen eines Dreharms zu stabilisieren, ist in vielen industriellen Anwendungen oft eine
Notwendigkeit. Die Rotary-Familie ist ein iiberlegenes Produkt in einem fiir die Endverpackung wichtigen Technologiebereich. Diese
Maschine hat ausgezeichnete technische und konstruktive Eigenschaften und ist die ideale Wabhl fiir eine zuverldssige und effektive
Palettenumwicklung.

hfnli

hauteur maximum du produit/ max. Produkthihe (mm) 2000 std. - 2400/2750 option
dimensions minimales palette (LxI)

min. Palettenabmessungen (LxB) (mm) 400x400
dimensions maximales palette (LxI)

max. Palettenabmessungen (LxB) (mm) 1400x1400

vitesse de rotation du bras/ Drehzahl des Arms (rpm) 7:12

vitesse montée-descente chariot (m/min) 25255

Hebe-/Senkgeschwindigkeit des Schlittens
type de chariot/ Schlittentyp FR, PDS, PVS
réglage depuis tableau de commande
iiber Panel regulierbar
n.a. (FR), fixe /feststehend 250% std. (PDS),
variable /variabe/150-400% (PVS)
230V 1Ph + N +15% 50/60 Hz

étirementfilm/ Folienspannung

pré-étirage film / Folienvordehnung

alimentation/ Versorgung (V)
frein d'urgence a capteurs optiques

Not-Puffer mit Lichtsensoren std.
dimensions maximales bobine (Hx@)

max. Spulenabmessungen (Hx0) (mm) 500x300
poids maximum bobine / max. Spulengewicht (kg) 20
épaisseur film / Folienstarke (pm) 17+35
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MASTERWRAP PLUS XL ECOWRAP XL
Banderoleuse semi-automatique a bras tournant pour la stabilisation des charges instables ou lourdes. Banderoleuse semi-automatique a bras tournant pour la stabilisation des charges instables et lourdes.
Halbat ische Wickelmaschine mit Dreharm fiir die Stabilisierung instabiler oder schwerer Ladungen. I MASTERWRAP Halb. ische Wickelr hine mit Dreharm fiir die Stabilisierung instabiler und schwerer Ladungen. IeCOWRAP XL
PLUS XL
hauteur maximum du produit/ max. Produkthéhe (mm) 2000 std. 2400 option hauteur maxi du produit (mm) 2000
dimensions maximales palette (Lx|)/ max. Palettenabmessungen (LxB) ~ (mm) 1200x1200 max. Pr_odukthahe_
vitesse de rotation du bras/ Drehzahl des Arms ) (rpm) 7-1 dimensions produit max. (Lx|) (mm) 1200x1200
vitesse montée-descente chariot réglable depuis le panneau/ Uber (m/min) 2626 max. Produktabmessungen (LxB)
Bedienpanel regulierbare Hebe-/Senkgeschwindigkeit des Schlittens o \lljlte,s]sehdlzrotztlon dubras (rpm) 7:11
type de chariot/ Schlittent, FR FORZAATBOGAIMS
vP e réglage depuis tableau vitesse montée-descente chariot réglable depuis
ti tfilm / Foli d d tableau de commande ; .
etirementtiim/ Folienspannung iib 'gcon;man/'e b Hebe-/Senkgeschwindigkeit des Schlittens (m/min) 2,6:6
paron . - uberFanelregulierbar adjustable from control panel
pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a. type de chariot/ Schiittent FRD
alimentation / Versorgung (v) 230V £15% 1Ph 50/60Hz yp ! 4 VP
frein d'urgence / Not-Puffer std etlremgntfllm/Faheqspannung manuel /manuell
dimensions maximales bobine film (Hx@) l pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a.
max, Spulenabmessungen (HxB) (mm) 500x275 ?Ilme:’tatlon/ Ve;\jvrg:nfi (V) 230V 1Ph (:23%)50/60 Hz
poids maximum bobine film/ max. Spulengewicht (kg) 8 dr_eln L_lrgence/_ Dlt' l:] ir HxO std.
épaisseur film / Folienstérke (um 7:35 s i alos ot ine ixd) (mm) 500x275
mandrin pour bobines avec ou sans ame (076mm) std oids maximum bobine/ max. Spulengewicht (kg) 8
Spindel fiir Spulen mit oder ohne Spulenhiilse (876mm) ' poid L bine/ max. opuleng g
épaisseur film / Folienstérke (pm) 7:35
mandrin pour bobines avec ou sans ame (@76mm)
Spindel fiir Spulen mit oder ohne Spulenhiilse std.
(076mm)
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TECHNOPLAT 3000

Technoplat 3000 est une station de banderolage a hautes performances et niveau d'automatisation élevé. Technoplat
3000 devient le choix optimal pour ceux nécessitant d’'une machine de ligne mais également pour ceux visant a obtenir le l TECHNOPLAT 3000
maximum de performances des unités de banderolage avec film étirable.

Technoplat 3000 ist eine lei. arke Umwickl ion mit hohem A isierungsgrad. Technoplat 3000 ist die
ideale Wahl fiir diejenigen, die eine Maschine fiir ihre Linie bendétigen, aber auch fiir diejenigen, die maximale Leistung in
den Stretchfolien-Umwicklungsanlagen wiinschen.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN TECHNOPLAT 3000 PGS TECHNOPLAT 3000 PVS
longueur rouleaux/ Rollenldnge (mm) 1100 std. 1300 option

diametre de rotation de la table _ _

Durchmesser Tischdrehung (mm) 2130(Lr=1100) /2200 (Lr=1300)

portée maximale / max. Tragféhigkeit (kg) 1500

vitesse de rotation de la table .

Tischdrehzah! (rpm) 5+15

vitesse montée-descente chariot

Hebe-/Senkgeschwindigkeit des (m/min) 2,5+7

Schlittens

type de chariot/ Schlittentyp PGS PVS
dimensions maximales palette (LxI) _ _

max. Palettenabmessungen (LxB) (mm) 1200x1000 (Lr=1100) / 1200x1200 (Lr=1300)

hauteur maximum du produit :

max. Produkthihe (mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option
étirementfilm/ Foliensp g réglage depuis tableau de commande / iiber Bedienfeld regulierbar
pré-étirage film/ Folienvordehnung fixe / feststehend 200 % std. variable / variabe/ 150-300%
alimentation/ Versorgung (V) 400V 3Ph + PE50/60 Hz

puissance installée

installierte Leistung (kw) 35 39

hauteur de travail /Arbeitshéhe (mm) 400+550

dimensions bobine (Hx@)

Spulenab gen (Hx0) (mm) 500x300

enfourchement latéral / seitlich
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TECHNOPLAT 2000
Technoplat 2000 est une station de banderolage automatique a hautes performances dans le secteur de
I'emballage en fin de ligne. Dotée de groupe pince-coupe et dispositif d’enduction (ou soudeuse en option). l TECHNOPLAT 2000

Technoplat 2000 ist eine leistungsstarke automatische Umwicklungsstation fiir die Endverpackung. Ausge-
stattet mit Gruppe Greifer-Schnitt und Anleger (oder SchweiBvorrichtung als Option).

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN TECHNOPLAT 2000 PDS TECHNOPLAT 2000 PVS
diametre plateau/ Tellerdurchmesser (mm) 1800

portée maximale / max. Tragfahigkeit (kg) 1500

vitesse de rotation de la table .

Tischdrehzahl {rpm) 5+18

vitesse réglable des rouleaux . . .

verstellbare Rollengeschwindigkeit (m/min) 8:110/or12:15

vitesse montée-descente chariot

Hebe-/Senkgeschwindigkeit des (m/min) 1.5:5,5

Schlittens

type de chariot/ Schlittentyp PDS PVS
dimensions maximales palette (LxI)

max. Palettenab (LxB) (mm) 1200x1000

hauteur maximum du produit* .

max. Produkthihe* (mm) 2400 std. 2800/3100 option
étirement film réglage depuis tableau de commande
Foli g lber Bedienfeld regulierbar
pré-étirage film/ Folienvordehnung fixe / feststehend 250 % std.  variable / variabe/150-400%
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph+N 50/60Hz
puissance installée/ installierte

Leistung (kw) 4 4.3
hauteur de travail /Arbeitshéhe (mm) 400+550

dimensions bobine (Hx@)

Spulenabmessungen (Hxd) (mm) 500x300
enfourchement/Gabellademdglichkeit avantetarriére/ vorne und hinten

*avec plan de travail 400 mm / mit Arbeitsebene 400 mm
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TECHNOPLAT CS/TECHNOPLAT CW ROTOPLAT

Machines a table tournante avec systéme automatique de pince, coupe et enduction (CS) ou soudure film Banderoleuses atable tournante semi-automatiques dotées de contrdles élevés de fonctions pour le banderolage se basant

(cw). I TECHNOPLAT CS I TECHNOPLAT CW surla production de milliers de modéles depuis plus de vingt ans. 1 ROTOPLAT

Maschine mit Drehtisch und automatischem Greifersystem, Folienschnitt und -anlegefunktion (CS) oder Wickell hinen mit halb ischem Drehtisch, die mit hoch entwickelten Steuerungen der Wickelfunktionen
FolienschweiBsystem (CW). ausgestattet sind und auf Tausenden von Modellen basieren, die in mehr als zwanzig Jahren hergestellt wurden.

f

iametre table / Tischdurchmesser mm std. option iameétre table / Tischdurchmesser mm std. option
diame ble/ Tischdurch (mm) 1650 std. 1800 opti diamé ble /Tischdurch (mm) 1650 std. 1800 opti
portée maximale / max. Tragfahigkeit  (kg) 2000 std. 2500 option portée maximale / max. Tragfdhigkeit  (kg) 2000 std. 2500 option
vitesse de rotation de la table vitesse de rotation de latable
> (rpm) 5:12 ] (rpm) 5:12
turnTischdrehzahl turnTischdrehzahl
vitesse montée-descente chariot/ Hebe- (m/min) 15255 vitesse montée-descente chariot
Senk hwindigkeit des Schii m/min R Hebe-/Senkgeschwindigkeit des (m/min) 1,5+5,5
type de chariot/ Schlittentyp FR/PDS/PVS Schlittens i )
. ) . réglage depuis tableau de commande type de chariot/ Schlittentyp FR PDS PVS
etirementfilm/ Folienspannung tiber Bedienfeld regulierbar étirement film/ Folienspannung réglage depuis tableau de commande/ iiber Bedienfeld requlierbar
-fi 9 P 3 . 1 1 /i
pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a. (\faRr)iagll)ée//v),;i‘/g';‘zgqesgﬁlzgg“/f(?’t\[lis(}PDS} pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a. f'xezlggf/‘fs;ﬁf_e"d var|?5b(llt31/u\]/g§/lnabe/
dimensions maximales palette (LxI) . dimensions maximales palette (LxI) .
max. Pa/ette(wabmessungeq(LxB) (mm) 1000x1200 std./ 1200x1200 option max. Paletteﬁabmessungeq(LxB) (mm) 1000x1200 std. / 1200x1200 option
D o O Produit {mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option hauteur maximum du produit {mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph +10% 50/60 Hz alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph +10% 50/60 Hz
puissance installée / installierte (kW) 21:2.9 puissance installée / installierte (kW) 1,5 1,9 2,4
Leistung e Leistung ’ ’ .
dimensions maximales bobine (Hx @) dimensions maximales bobine (Hx @)
Maxima/eA?mesHjungen der (mm) 500x300 Maximale Abmessungen der (mm) 500x300
Folienspule (H x Folienspule (H x B)
Poex. Spoiengowioht - (ka) 20 Do Spuiongowioht - (kg) 20
épaisseur film /Folienstérke (pm) 17+35 épaisseur film /Folienstérke (pm) 1735
enfourchement/ Gabellademdglichkeit avantetarriére enfourchement/ Gabellademdglichkeit avantetarriere /vorne und hinten

vorne und hinten
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ROTOPLATTP3

Rotoplat TP3 est une machine a table tournante pour I'emballage de produits avec film étirable a la verticale. Grace au plateau TP3,
concu pour le chargement par transpalette, il est possible de changer le c6té de chargement, en sélectionnant 3 configurations
différentes en fonction des exigences du client.

Rotoplat TP3 ist eine Maschine mit Drehtisch fiir die Verpackung von Produkten mit Stretchfolie auf der Vertikalen. Dank des fiir das
Beladen mit Palettenhubwagen entwickelten Drehtellers TP3 ist es mdglich, die Ladeseite zu hseln und je nach Erfordernissen des
Kunden 3 verschiedene Konfigurationen zu wéhlen.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN ROTOPLATTP3308FR  ROTOPLAT TP3508 PDS ROTOPLAT TP3708 PVS

diametre table / Tischdurchmesser (mm) 1650 std. 1800 option
portée maximale / max. Tragfahigkeit  (kg) 1500
vitesse de rotation de la table .
turnTischdrehzahl {rpm) =12

vitesse montée-descente chariot/ Hebe-

Senkgeschwindigkeit des Schlittens (m/min) 1.5+5,5

type de chariot/ Schliittentyp FR PDS PVS
étirementfilm/ Folienspannung réglage depuis tableau de \de / iiber Bedienfeld regulierbar
pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a. fixe/ fests;ttedhendZBU% van?gtllpzl/‘gg%abel
s maximalespaletie o) (mm) 1000x1200 std. / 1200x1200 option

hauteur maximum du produit .

max. Produkthihe (mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option

alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph+10% 50/60 Hz

puissance installée

installierte Leistung (kw) 15 19 24
dimensions maximales bobine (H x @)

Maxima/eAbmessungen der (mm) 500x300

Foli le (Hx 0)

pmds maximum bobine

max. lengewicht (kg) 20

épai film/Folienstérke (um) 17+35

enfourchement/ Gabellademdglichkeit arriere / hinten
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Rotoplat LP est une machine a table tournante pour I'emballage de produits avec film étirable a la verticale. Elle comprend un
plateau mince, d'a peine 30 mm d’épaisseur, permettant d’éviter les chocs fréquents accidentels avec les fourches du chariot
élévateur etde réaliser un chargement aisé.

Rotoplat LP ist eine Maschine mit Drehtisch fiir die Verpackung von Produkten mit Stretchfolie auf der Vertikalen. Umfasst einen
diinnen Drehteller mit einer Stérke von nur 30 mm, der eine einfache Beladung erméglicht und die zuféllige Kollisionen mit den
Gabeln des Gabelstaplers vermeidet.

((

1 ROTOPLAT LP

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN ROTOPLATLP308FR  ROTOPLATLP 508 PDS ROTOPLATLP 708 PVS

diameétre table / Tischdurchmesser (mm) 1650
portée maximale / max. Tragféhigkei (kg) 1200
vitesse de rotation de la table .
turnTischdrehzahl {rpm) 5:12
vnesse monlee descente chariot/ Hebe- . .
keit des Schlittens (m/min) 1.5+5,5
type de chariot/ Schliittentyp FR PDS PVS

étirement film/ Folienspannung réglage depuis tableau de commande /iiber Bedienfeld regulierbar

pré-étirage film / Folienvordehnung n.a. fixez/sfgg/:sszghend vari?gé(i/lalg‘%abe/
dimensions ma)umales palette (LxI)

max. Palet  (LxB) (mm) 1000x1200

hauteur maximum du produit .

max. Produkthihe (mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph+10% 50/60 Hz

puissance installée/ installierte

Leistung (kW) 15 19 2,4
dimensions maximales bobine (H x @)

Maximale Abmessungen der (mm) 500x300

Folienspule (Hx 0)

poids maximum bobine (kg) 20

max. Spulengewicht g

épaisseur film /Folienstérke (um) 17+35

enfourch / Gabellademdglichkei avec chéssis fourni/ mit Rahmen im Lieferumfang

*Les rampes sont disponibles en option/ Die Rampen sind als Optional erhéltlich ”
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ROTOPLATINOX/ROTOPLATINOXTP3

Banderoleuses a table tournante en version inox,

au secteur

ire. Grace au plateau

TP3, dans la version congue pour le chargement par transpalette, il est possible de changer le c6té de
chargement, en sélectionnant3 configurations différentes en fonction des exigences du client.
Wickelmaschinen mit Drehtisch Version aus rostfreiem Stahl, fiir die Lebensmittelbranche geeignet. Bei der
fiir das Beladen mit Palettenhubwagen entwickelten Version ist es dank des Drehtellers TP3 maglich, die
Ladeseite zu wechseln und je nach Erfordernissen des Kunden 3 verschiedene Konfigurationen zu wéhlen.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN

ROTOPLAT INOX ROTOPLAT INOX TP3

diametre table / Tischdurchmesser (mm) 1650

portée maximale / max. Tragféhigkeit ~ (kg) 2000 1500
vitesse de rotation de la table .
turnTischdrehzahl rpm) 5:12

\gtes,se mqntge-dgst':?;g gh’a’r_lot/ Hebe- (m/min) 1555

type de chariot/ Schlittentyp FR/PDS/PVS

étirementfilm/ Folienspannung

réglage depuis tableau de commande
(iber Panel regulierbar

pré-étirage film/ Folienvordehnung

n.a. (FR) - fixe / feststehend 250 % std. (PDS)
variable / variabe/ 150-400% (PVS)

dimensions maximales palette (LxI)

max. Palettenabmessungen (LxB) (mm) 1000x1200

hauteur maximum du produit .

max. Produkthéihe (mm) 2200 std. 2400 option
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph +10% 50/60 Hz
puissance installée

installierte Leistung (kw) 1.5(FR), 1,9(PDS), 2,4(PVS)
dimensions maximales bobine (H x @)

Maximale Abmessungen der (mm) 500x300

Folienspule (H x 8)

poids maximum bobine

max. Spulengewicht (ka) 2

épaisseur film/Folienstérke (um) 17+35
enfourchement avantetarriere arriére
Gabellademdglichkeit vorne und hinten hinten

1 ROTOPLAT INOX
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ROTOPLAT XL

Machine de banderolage a Iaide de film étirable avec plateau allongé ettable de 1800 mm de diamétre.
Maschine fiir die Umwicklung mit Stretchfolie mit verldngertem Drehteller und 1800 mm Plattendurchmesser.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN

ROTOPLAT XL308FR  ROTOPLAT XL508 PDS ROTOPLAT XL 708 PVS

diameétre table / Tischdurch (mm) 1800 std. 2200/ 2400 option

portée maximale / max. Tragfahigkeit (kg) 2000 std. 2500 option

vitesse de rotation de la table . .

turnTischdrehzahl (rpm) 5:11(01800)/ 5+8 (@2200-02400)

vitesse montée-descente chariot

Hebe-/Senkgeschwindigkeit des (m/min) 1,5+5,5

Schlittens

type de chariot/ Schlittentyp FR PDS PVS
étirement film/ Folienspannung réglage depuis tableau de commande / iiber Bedienfeld regulierbar
pré-étirage film / Folienvordehnung n.a. ﬁxez/sfsf/sssrtedhend Van?gtl]%flllg‘%aby
dimensions maximales palette (LxI) .

max. Palettenab (LxB) (mm) 1200x1200 std. / 1400x1400, 1600x1600 option
hauteur maximum du produit .

max. Produkthiihe (mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph (+10%) 50/60 Hz

puissance installée

installierte Leistung (kw) 15 19 24
dimensions maximales bobine (Hx @)

Maximale Abmessungen der (mm) 500x300

Folienspule (Hx 0)

poids maximum bobine (ka) 20

max. Spulengewicht g

épai irfilm /Folienstérke (um) 17+35

enfourchement

Gabellademdglichkeit

avantetarriere/ vorne und hinten

MULTILEVEL ‘ v \\\

2 o
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ROTOPLAT DW/ROTOPLAT DW-C

Machine pour banderolage a film étirable pour I'emballage de portes, fenétres et d'autres produits finis et
semi-finis de I'industrie des fenétres et des portes etl'industrie du bois; disponible aussi dans la version avec
convoyeur a rouleaux fous et dotée de dispositif manuel de blocage du produit.

Maschine fiir die Umwicklung mit Stretchfolie zum Verpacken von Tiiren, Fenstern und anderen Produkten sowie
Halbfabrikaten der Fenster- und Tiirrahmen- und Holzindustrie, auch in der Ausfiihrung mit Leerlaufrollenbahn,
ausgestattet mit einer manuellen Produktfixiervorrichtung.

1 ROTOPLAT DW-C

MASTERPLAT PLUS

Masterplat est le résultat de la combinaison entre la facilité d'utilisation de Ecoplat et la productivité performantielle de Rotoplat.
Masterplat est la solution optimale pour ceux nécessitant de performances élevées sans renoncer a la facilité d’utilisation ; en
effet, grace a I'écran graphique a icones et au systéme JOG (par impulsions) de sélection des paramétres, la programmation des
cycles estsimple etintuitive./ Masterplat ist das Ergebnis der Kombination aus der Benutzerfreundlichkeit der Ecoplat und der hohen
Leistung der Rotoplat. Masterplat ist die ideale Losung fiir diejenigen, die eine hohe Leistung fordern und gleichzeitig nicht auf die
Benutzerfreundlichkeit verzichten méchten. Dank des neuen Grafikdisplays mit Symbolen und den Jog fiir die Wahl der Parameter

I MASTERPLAT PLUS

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN ROTOPLAT DW ROTOPLAT DW.-C lassen sich die Zyklen einfach und intuitiv programmieren.
diamétre table Tischdurchmesser _{mm) 1650 std. 1800 option CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN MASTERPLATPLUS FRD  MASTERPLAT PLUS PGS
portée maximale / max. Tragfahigkeit ~ (kg) 100 150 diams ble/ Tischdurch 1650 std. 1800 opi
hauteur utile arbre / Nutzhohe der Welle (mm) 2400 std. 2800/3100 option iamétre table / Tischdurchmgsser (mm) std. 1800 option
" - 10502100 (H=2400) std. pprtee mammalg/max. Trag (kg) 2000 std. 2500 option
auteur presseur pneumatique - (mm) 10502500 (H=2800) option vitesse de rotation de la table (rpm) 5:12
Héhe des pneumatischen Andriickers 1050+2800 (H=3100) option turnTischdrehzahl rpm g
] . 4002100 (H=2400) option vitesse montée-descente chariot ; 4
e e ers () 4112500 42600 ot Hebe Senigoscndgietdos Soitons ("7
4002800 (H=3100) option type de chariot/ Schliittentyp FRD PGS
‘tlllltri%.:ﬂl%;g};yl?ln delatable (rpm) 5:12(@1650)/5+11(21800) étirement film/ Folienspannung manuel/ manuell regle:j%ecdoigglasl:ggleau
vitesse montée-descente chariot/ Hebe- . Gber Panel regulierbar
Senkgeschwindigkeit des Schli (m/min) 1.5:5,5 pré-étirage film / Folienvordehnung n.a. fixe /feststehend 250% std.
type de chariot/ Schiittentyp i _FR/PDS B e o paatts 1) (mm) 1000x1200 std. / 1200x1200 option
étirement film/ Folienspannung réglage depuis tableau de commandg . ; i
uber Bedienfeld regulierbar hauteur maximum du produit (mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option
pré-étirage film / Folienvordehnung n.a. (FR) - fixe / feststehend 250 % std. (PDS) max. Prod_ukthohe ’ .
alimentation / Versorgung v) 230V 1Ph (+10%) 50/60 Hz alimentation/ Versorgung W) 230V 1Ph+10% 50/60 Hz
puissance installée p installée/ installierte Leistung (kW) 1,5 1,9
installierte Leistung (kW) 1,5(FR)/1,9(PDS) dimensions maximales bobine (H x @) (mm) 500x300
dimensiofls maximales bobine (H x B) Maximale Abmessungen der Folienspule (H x 0)
Maximale Abmessungen der (mm) 500x300 poids maximum bobine /max. Spulengewicht (kg) 20
Folienspule (H x 0) épaisseur film /Folienstérke (pm) 17+35
poids maximum bobine (kg) 20 enfourch /Gabellademdglichkeit avantetarriere / vorne und hinten
max. Spulengewicht 9
P film /Folienstérke (um) 17:35
24 enfourchement /Gabellademdglichkeit avantetarriere / vorne und hinten
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MASTERPLAT PLUS TP3

Masterplat Plus TP3 est une machine a table tournante pour I'emballage de produits avec film étirable a la verticale. Grace au
plateau TP3, congu pour le chargement par transpalette, il est possible de changer le c6té de chargement, en sélectionnant 3
configurations différentes en fonction des exigences du client.

Masterplat Plus TP3 ist eine Maschine mit Drehtisch fiir die Verpackung von Produkten mit Stretchfolie auf der Vertikalen. Dank
des fiir das Beladen mit Palettenhubwagen entwickelten Drehtellers TP3 ist es mdglich, die Ladeseite zu wechseln und je nach
Erfordernissen des Kunden 3 verschiedene Konfigurationen zu wéhlen.

I MASTERPLAT PLUS TP3

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN MASTERPLAT PLUS TP3 FRD MASTERPLAT PLUS TP3 PGS
diameétre table et portée maximale 01500 mm 1200 kg (std.)
Tischdurchmesser and max. Tragféhigkei (mm e kg) 01650 mm 1500 kg (option) / @1800 mm 1500 kg (option)
vitesse de rotation de la table (rpm) 5:12
turnTischdrehzah! P §
vitesse montée-descente chariot : .
Hebe-/Senkgeschwindigkeit des Schlittens (m/min) 14:4
type de chariot/ Schlittentyp FRD PGS
réglage depuis tableau

étirementfilm/ Folienspannung manuel de commande

manuell (iber Panel regulierbar
pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a. fixe / feststehend 250% std.
dimensions maximales palette (LxI) (mm) 800x1200 std. .
max. Palettenabmessungen (LxB) 1000x1200/1200x1200 option
hauteur maximum du produit :
max. Produkthihe (mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph £10% 50/60 Hz
puissance installée /installierte Leistung (kW) 15 1,9
dimensions maxnmales bobine (H x Z)
Maximale A gen der Foliensp (mm) 500x300
(Hx0)
poids maximum bobine
max. Spulengewicht (kg) 0
épai film /Folienstérke (um) 17+35

enfourchement/Gabellademdglichkeit arriere / hinten
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MASTERPLAT PLUS LP

Masterplat Plus LP est une machine a table tournante pour I'emballage de produits avec film étirable a la verticale. Elle

comprend un plateau mince, d'a peine 30 mm d’'épaisseur, permettant d’éviter les chocs fréquents accidentels avec les
fourches du chariot élévateur et de réaliser un chargement aisé. / Masterplat Plus LP ist eine Maschine mit Drehtisch fiir die

I MASTERPLAT PLUS LP

Verpackung von Produkten mit Stretchfolie auf der Vertikalen. Umfasst einen dinnen Drehteller mit einer Stéarke von nur 30 mm,
der eine einfache Beladung erméglicht und die zuféllige Kollisionen mit den Gabeln des Gabelstaplers vermeidet.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN MASTERPLAT PLUS LPFRD  MASTERPLAT PLUS LP PGS
diamétre table / Tischdurchmesser (mm) 1650
portée maximale / max. Tragféhigkei (kg) 1200
vitesse de rotation de la table .
turnTischdrehzahl rpm) e
vitesse montée-descente chariot . i
Hebe-/Senkgeschwindigkeit des Schlittens (m/min) 14:4
type de chariot/ Schliittentyp FRD PGS
manuel réglage depuis tableau
étirementfilm/ Folienspannung de commande
manuell iiber Panel regulierbar
pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a. fixe / feststehend 250% std.
dimensions maximales palette (LxI)
max. Palettenab (LXB) (mm) 1000x1200
hauteur maximum du produit )
max. Produkthihe (mm) 2200 std. 2400/2800/3100 option
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph+10% 50/60 Hz
installée/ installierte Leistung (kW) 15 1,9
dlmensmns maximales bobine (H x @)
Maximale Abmessungen der Folienspule (mm) 500x300 mmn“"' U
(Hx0) | il
poids maximum bobine /max. Spulengewicht  (kg) 20
épaisseur film /Folienstérke (um) 17+35

enfourch

bellademdalichkei
G hkeit

avec chassis fourni/ mit Rahmen im Lieferumfang

*Les rampes sont disponibles en option / Die Rampen sind als Optional erhéltlich

APP
HMI connect
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MASTERPLAT PLUS INOX/MASTERPLAT PLUS INOX TP3 MASTERPLAT PLUS FREEZER/ MASTERPLAT PLUS FREEZER TP3
Banderoleuses a table tournante en version inox, adaptées au secteur alimentaire. Grace au plateau TP3, dans la Banderoleuses & table tournante en version Freezer, adaptées a des basses températures (-30 °C). Grace au plateau
version congue pour le chargement par transpalette, il est possible de ch le cdté de chargement, en sélectionnant 1 MASTERPLAT 1 MASTERPLAT TP3, dans la version congue pour le chargement par transpalette, il est possible de changer le coté de chargement, en I MASTERPLAT I MASTERPLAT PLUS
3 configurations différentes en fonction des exigences du client. e sélectionnant3 configurations différentes en fonction des exigences du client.
Wickelmaschinen mit Drehtisch Version aus rostfreiem Stahl, fiir die Lebensmittelbranche geeignet. Bei der fiir das PLUS INOX PLUS INOX TP3 Wickelmaschinen mit Drehtisch in der Version Freezer, geeignet fiir den Einsatz in Bereichen mit niedrigen Temperaturen PLUS FREEZER FREEZER TP3
Beladen mit Palettenhubwagen entwickelten Version ist es dank des Drehtellers TP3 maglich, die Ladeseite zu wechseln § (- 30 °). Bei der fiir das Beladen mit Palettenhubwagen entwickelten Version ist es dank des Drehtellers TP3 méglich, die
und je nach Erfordernissen des Kunden 3 verschiedene Konfigurationen zu wéhlen. Ladeseite zu wechseln und je nach Erfordernissen des Kunden 3 verschiedene Konfigurationen zu wiéhlen.
CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN MASTERPLAT PLUS INOX ~ MASTERPLAT PLUS INOXTP3 o) CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN MASTERPLAT PLUS FREEZER MASTERPLAT PLUS FREEZER TP3
diamétre table / Tischdurch (mm) 1650 :1 diamétre table / Tischdurch (mm) 1650
portée maximale / max. Tragfahigkeit  (kg) 2000 1500 & portée maximale / max. Tragféhigkeit  (kg) 2000 1500
Hessederotatondelatable g Hessederotatondelatable ()
vitesse montée-descente chariot vitesse montée-descente chariot / Hebe- (m/min) 1424
Hebe-/Senkgeschwindigkeit des (m/min) 1.4:4 Senkgeschwindigkeit des Schlittens T
Schlittens type de chariot/ Schlittentyp FRD/PGS
type de chariot/ Schlittentyp FRD/PGS - ) . manuel/ manuell (FRD) - réglage depuis tableau de commande / iiber
stirement film / Folienspannun manuel/ manuell (FRD) - réglage depuis tableau de commande / etirementfilm/ Folienspannung Bedienfeld regulierbar(PGS)
P 9 iiber Panel regulierbar (PGS)

¢ stiraae film ] Foli a.[FRD)
) ) ) pré-étirage film/ Folienvordehnung e/ o (FRD)
pré-étirage film / Folienvordehnung fixe/ festste'L:r'iijz'}%L/o std. (PGS) fixe/ feststehend 250 % std. (PGS)

dimensions maximales palette (LxI)

dimensions maximales palette (LxI) (mm) 1000x1200 max. Palettenab ,,,?y_,n (LxB) (mm) 1000x1200

max. Palettenabmessungen (LxB) hauteur maximum du produit (mm) 2200 std. 2400/2800 option
hauteur maxim'pm du produit (mm) 2200 std. 2400 option max. Produkthéhe . P
max. Produkthéhe : alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph +10% 50/60 Hz
alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph +10% 50/60 Hz puissance installée / installierte (kW) 1.5(FRD)/1,9 (PGS)
puissance installée (kw) 1,5(FRD)/ 1.9 (PGS) Leistung ' ’
installierte Leistung ! ! dimensions maximales bobine (H x @)
dimensions maximales bobine (H x @) Maximale Abmessungen der (mm) 500x300
Maximale Abmessungen der (mm) 500x300 Folienspule (H x 0)
Folienspule (H x 0) poids maximum bobine ka) 20
poids maximum hobine (kg) 20 max. Spulengewicht 9
max. Sp ’f'l . ht o) 1735 ir film / Folienstéirke (um) 17:35

p ilm /Folienstérke pm + I avantetarriére arriére
enfourchement/ Gabellademdglichkeit avantetarriére / vorne und hinten arriére/ hinten enfourchement/Gabellademdglichkeit

vorne und hinten hinten
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Y

ECOPLAT PLUS connect

Machines de niveau « entry level » a table tournante pour le banderolage avec du film étirable. Disponible en deux
versions, Base et FRD. La version base est équipée de panneau a boutons électromécaniques, tandis que la version I&OPLAT PLUS IeCOPLAT PLUS
FRD est équipée de panneau avec afficheur LED et sélecteur paramétres JOG (par impulsions). BASE FRD

Die Basisversion verfiigt iiber ein Bedienfeld mit elektromechanischen Tasten, die FRD Version hingegen iiber ein

Bedienfeld mit LED-Display und Parameterwéhlschalter am JOG.

KIT PESA / WEIGHING SYSTEM KIT

Kitcadre de pesage pour machines a table tournante.
Kit Wiegerahmen fiir Maschinen mit Drehtisch.

CARACTERISTIQUES/

EIGENSCHAFTEN LB Lz
alimentation 110-240V 1Ph 110-240V 1Ph
CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN EI.T PBED ECOPLAT PLUS FRD Versorgung (V) 50/60Hz 50/60Hz
jama 5 i mm g std. 01500 mm 2000 kg (std portée maximale 1200 std. 2000 std.
R e D XAl igkeir (Mmekal  B1500mm 2000k (option)  oc20 mmool)kg%;th:\) max. Tragféhigkeit (ko) 2000 0ption 2500 option
o @1650 mm 2000 kg (option) sensibilité £0.2k <02k
vitesse de rotation de la table (rom) 4:10 Sensibilitdt =0k =0k
turnTischdrehzahl P j imprimante intégrée opt opt
‘1{;57255222;22%9;57‘2;?(;/2ZrelgtSch/ittens (m/min) 14:4 eanerier rucker Ecoplat Plus,
n - M p lat Plu Masterplat Plus,
type de chariot/ Schlittentyp FRD ibilité asterplat Plus, Rotopl
compatibilite Ecoplat Plus Rotoplat otoplat,
étirementfilm/ Foliensp manuale/ manuell Kompatibilitat P Techn%plét Technoplat
pré-étirage film/ Folienvordehnung n.a. -CW -CW
dimensions maximales palette (LxI) .
max. Palettenabmessungen (LxB) (mm) 800x1200 std./1000x1200 option
hauteur maximum du produit -
max. Produkthéihe (mm) 2200 std. 2400 option
alimentation
Versorgung (V) 230V 1Ph +£10% 50/60 Hz
puissance installée / installierte Leistung (kW) 1,2
dimensions maximales bobine (H x @)
Maximale Ab, gen der Foli [ (mm) 500x300
(Hx )
poids maximum bobine / max. Spulengewicht (kg) 20
épai film /Folienstérke (pm) 17:35

enfourchement/ Gabellademdglichkeit avantetarriére / vorne und hinten
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SPIROR HP/SPIROR HP DR

Machines automatiques & anneau rotatif pour le banderolage en spirale de produits ayant une forme allongée. Grace aux
performances élevées et a une polyvalence d’utilisation excellente, ces machines ont un fonctionnement optimal en ligne et
dans les applications spéciales ; avec la version a bobine double (DR) la cadence horaire a presque doublé.

Automatische Maschinen mit Drehring fiir das spiralférmige Umwickeln von langen Produkten. Zeichnen sich durch hohe
Leistung und groBe Einsatzvielfalt aus, sind ideal als In-Linie-Maschinen und eignen sich fiir spezielle Anwendungen, in der

o APP ]
2.3 My PRODUCT ‘

N

connect

ORBIT

Machine automatique a anneau rotatif pour le banderolage en spirale avec du film étirable.
Automatische Maschine mit Drehring fiir das spiralférmige Umwickeln mit Stretchfolie.

diamétre couronne d‘attelage /

\ APP ‘ m\

=_J MY PRODUCT connect

I ORBIT

Ausfiihrung mit Doppelspule (DR) verdoppelt sie nahezu die stiindliche Produktionsleistung. Drehplattendurchmesser {mm) o 610 960 1250 1600
largeur bobine W
Spulenbreite B (mm) 125 125 125/250 125/250 250/500
vitesse rotation couronne . - -

_ dattelage (rpm) 10:160 10:120 SN sas e W2o0)
diametre couronne d'attelage / (mm) 300 400 600 900 Drehplattendrehzahl . B B
Drehplattendurchmesser vitesse d'avance variable / m/min 8:17 6:13 2:8 5:13(W=125)  3+19(W=250)
vitesse rotation couronne d‘attelage (rpm) 260 200/220 180 130 variable Vorschubgeschwindigkeit i} : . 4:14(W=250)  5+26 (W=500)
Qrehp/anendre:hzahl : consommation d'air comprimé  (NI/cycle) 35 5 9,4 (W=125) 14.3 33(W=250) |
\ﬁ:gls’,‘s’(zd gntralnementfrqdljl_t’ ) (m/min) 18258 14:40/20:80 12:34/16260 10:29/10:50 g::sc:il;l;tdvzr::ra\llliii; ((lz;/rz)yk/us) 4 10,8 (W=250) . 40 (W=500)
ceIlulgs‘photoé,lectri\ques présence Betriebsdruck (bar) 61 61 61 621 621
D olion o dae &facson dos std std std st tsonch produca ontrée
Produkts am Eingang und Ausgang etalasortie/ Fotozellen fiir std std std std std
groupe presseurs pneumatiques a das Erfassen des Produkts am
I'entrée et a la sortie Eingang und Ausgang

. . td td td td
Gruppe pneumatische Andriicker am s s s s groupe presseurs pneumatiques a l'entrée et
Ein- und Auslauf ala sortie/ Gruppe pneumatische Andriicker std std std std std
groupe pince et coupe std std std std am Ein- und Auslauf
Greifer- und Schneidegruppe plans réglables/ regulierbare Flichen fixe/ feststehend std std std std
alimentation 230V.3Ph 230V.3Ph 230V.3Ph 230V.3Ph roupe pince et coupe
Versorgung V) 400V3Ph+N  400V.3Ph+N  400V.3Ph+N  400V.3Ph+N Hritor und Schneidagruppe std std std std std
puissance installée (kW) 23 25 25 25 alimentation/ Versorgung (V) 400V3Ph+N 400V3Ph+N 400V3Ph+N 400V3Ph+N  400V3Ph+N
m:sta//lerte L’el§tung i ’ ’ ! ! puissance installée (kW) 15 19 1,9(W=125) 28 47
fréquence d'alimentation H installierte Leistung / ! 2,8 (W=250) . !
Versorgungfrequenz (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60 p P -
fréquence d'alimentation (Ha) 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Versorgungfrequenz
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N APP
connect &_J mv PRODUCT connect
ORBIT SPR COMPACTA S
Machines a anneau de banderolage a I'horizontale de produits ayant une forme allongée, optimales dans toutes les Machines a anneau semi-automatiques de banderolage a I’horizontale de produits ayant une forme allongée, optimales dans toutes
applications d’emballage de produits finis et semi-finis. I ORBIT SPR les applications d’emballage de produits finis et semi-finis.

Ringmaschinen zur horizontalen Umwicklung von langen Produkten, perfekt fiir alle Verpackungsanwendungen von Halbautomatische Ring hinen zur horizontalen Umwicklung von langen Produkten, perfekt fiir alle Verpackungsanwendungen von

Halbfertig- oder Fertigprodukten.

Halbfertig- oder Fertigprodukten.

diametre couronne d'attelage / diametre couronne d'attelage
Drehplattendurchmesser (mm) 610 970 1300 — Drehplattendurchmesser (mm) 410 610 960 1250
largeur bobine (W) / Spulenbreite (B) (mm) 125 125*% 125% . largeur bobine W/ Spulenbreite W (mm) 125 125 125/250 125/250
vitesse rotation couronne d‘attelage . . ) vitesse rotation couronne d'attelage . . 5:75(W=125) .
Drehplattendrehzahl (rpm) 10120 1075 5:58 - Drehplattendrehzahl (rpm) 10160 10+120 5:60 (W=250) 5:58
convoyeurs a rouleaux verticaux std std std consommation d’air comprimé par cycle (Nl/cycle) 35 5 9,4 (W=125) 14,3
Férderer mit vertikalen Rollen —_— Druckluftverbrauch pro Zyklus (NI/Zyklus) ' 10,8 (W=250) '
vitesse d'avance ] . . 3+6 (W=125) ] pression de service (bar)
Vorschubgeschwindigkeit (m/min) 513 2:8 3:13(W=250) Betriebsdruck (bar) 61 61 61 61
cellules photoélectriques entrée-sortie std std std groupe presseurs pneumatiques a l'entrée
Fotozellen am Ein/-Auslauf etalasortie std std std std
groupe pince et coupe d d d i Gruppe pneumatische Andriicker am Ein-
Greifer- und Schneidegruppe st st gt und Auslauf
consommation d'air comprimé plansréglables fixe
par cycle/Druckqutverbfauch pro ('l\\‘)//CVC}E) 18 5,8 12,6 regulierbare Flichen feststehend std std std
Zyklus (Nifcycle) groupe pince et coupe std std std std
pression de service (bar) 61 61 6+1 Greifer- und Schneidegruppe
Betriebsdruck (bar) - - - alimentation/ Versorgung (V) 400V3Ph+N 400V3Ph+N 400V3Ph+N 400V3Ph+N
plansréglables/ regulierbare Flachen (mm) non non non puissance installée (kw) 0,55 0,75 0,75 1,5
alimentation/ Versorgung (V) 400V3Ph+N 400V3Ph+N 400V 3Ph+N ;n’stalllertedL’ellgtungt . ' ! ! '

; f : réquence d'alimentation
?#é??i’é?é‘?ﬁfflb‘;‘; (kw) 0.75 0,75 15 Versorgungfrequonz (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
fréquence d'alimentation
Versorgungfrequenz (Hz) 50/60 50/60 50/60

* disponible aussi avec largeur bobine 250 mm/ verfiighar auch mit Spulenbreite 250 mm
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O N
COMPACTA SUSPENSION PACKAGING SPR cpnnect COMPACTA SUSPENSION PACKAGING SPG connect
Machines a anneau semi-automatiques de banderolage a I'horizontale de produits ayant une forme Machines a anneau semi-automatiques de banderolage a I'horizontale de produits ayant une forme allongée,

allongée, optimales dans toutes les applications d’emballage de produits finis et semi-finis. I COMPACTA SUSPENSION PACKAGING SPR optimales dans toutes les applications d’emballage de produits finis et semi-finis. I COMPACTA SUSPENSION PACKAGING SPG
Halba ische Ring hinen zur horizontalen Umwicklung von langen Produkten, perfekt fiir alle Halbautomatische Ringmaschinen zur horizontalen Umwicklung von langen Produkten, perfekt fiir alle Verpa-
Verpackungsanwendungen von Halbfertig- oder Fertigprodukten. ckungsanwendungen von Halbfertig- oder Fertigprodukten.

diametre couronne d'attelage

diametre couronne d'attelage / Drehplattendurchmesser (mm) 410 610

Drehplarten_durchmesser : (mm) 610 970 1300 largeur bobine / Spulenbreite (mm) 125 125
largeur bobine (W)/ Spulenbreite (B) (mm) 125 125* 125/250 vitesse rotation couronne d'attelage / Drehplattendrehzahl (rpm) 10 +160 10120
vitesse rotation couronne d'attelage (rpm) 10120 10275 5-58 convoyeurs a bande horizontaux/ horizontale Bandférderer std std
Drehplattenc{rehzlah/ ; vitesse d"avance / Vorschubgeschwindigkeit (m/min) 8:17 5:13
convoyeurs a rouleaux verticaux & i ée-sorti
Forderer mit vertikalen Rollen std std std %gltl;zlslsl EP ,'71 g}:efl;;t/r‘lgéjleasu? niree-sortie std std
vitesse d'avance : . . 3:6(W=125) i ifor i
Vorschubgeschwindigkeit (m/min) 5:13 2:8 313 (W=250) groupe pince et coupe / Greifer- und Schneidegruppe Nioyole std std
cellules photoélectriques entrée-sortie std std std consommation d"air comprimé par cycle NI/ v 18 18
Fotozellen am Ein/-Auslauf Druckluftverbrauch pro Zyklus Zyklus) ’ '
groupe pince et coupe
Greifer- und Schneidegruppe std std std pression de service / Betriebsdruck ((22;}) 61 61
consommation d‘air comprimé par cycle (Nl/cycle) 18 5.8 126 | sqlabl i 5

, , ! plans réglables/ regulierbare Fldchen std std
Drr;lscé(iﬁlr?;zr:er?\i]iig pro Zyklus ({{]\Z/jyklus) alimentation/ Versorgung (V) 400V 3Ph+N 400V 3Ph+N
pBetriebsdruck (bar) 6+1 61 61 pl{issance in’stgllée/ir_:srallierte Leistung (kW) 0,55 0,75
plans réglables / regulierbare Flichen non non non fréquence d'alimentation/ Versorgungfrequenz (Hz) 50/60 50/60
alimentation/ Versorgung (V) 400V3Ph+N  400V3Ph+N  400V3Ph+N
puissance installée / installierte Leistung (kW) 0,75 0,75 1,5
fréquence d'alimentation
Versorgungfrequenz (Hz) 50/60 50/60 50/60

*sur demande largeur bobine 250 mm/ auf Anfrage Spulenbreite 250 mm
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COMPACTATIRES

Machine automatique a anneau rotatif pour le banderolage de produits ayant une forme circulaire.
Halbautomatische Maschine mit Drehring fiir das Umwickeln von runden Produkten.

diametre couronne d'attelage

Drehplattendurchmesser (mm) 960 1250
5350 (cycle manuel / manueller 5+50 (cycle manuel / manueller

vitesse rotation couronne d‘attelage (rpm) Zyklus) Zyklus)
Drehplattendrehzahl 5:75 (cycle automatique / 5:75(cycle automatique /

automatischer Zyklus) automatischer Zyklus)
guides autocentreurs pneumatiques et motorisés/ se/b- std std
stzentrierende und motorisierte pneumatische Fiihrungen
convoyeurs arouleaux fous a I'entrée-la sortie std std
Losrollenbahn im Ein/-Auslauf
cycle manuel et/ou automatique std std
manueller oder automatischer Zyklus
alimentation/ Versorgung (V) 400V 3Ph+N 50/60Hz 400V 3Ph+N 50/60Hz
puissance installée / installierte Leistung (kW) 2,2 3,3
consommation d'air comprimé par cycle (Nl/cycle) 35:55 8.5:56
Druckluftverbrauch pro Zyklus (NI/Zyklus) o T
pression de service/ Betriebsdruck ((z:;)) 61 61

diametre produit pouvant étre emballé
(min/max) (mm) 350/630 350/850
verpackbarer Produktdurchmesser (min/max)
groupe pince et coupe

Greifer- und Schneidegruppe std std
largeur bobine / Spulenbreite (mm) 125 125
diametre extérieur maxi bobine

max. AuBendurchmesser der Spule (mm) 200 200
diametre intérieur bobine

Innendurchmesser der Spule (mm) 16 16
épaisseur film/ Folienstarke (um) 17+50 17<50
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connect

COMPACTA

Machines a anneau manuelles de banderolage a I'horizontale de produits ayant une forme allongée, optimales dans toutes les
applications d’emballage de produits finis et semi-finis.

Manuelle Ringmaschinen zur horizontalen Umwicklung von langen Produkten, perfekt fiir alle Verpackungsanwendungen von

I COMPACTA

Halbfertig- oder Fertigprodukten.

diamétre couronne d'attelage /

Drehplattendurchmesser (mm) 410 610 960 1250
largeur bobine W/ Spulenbreite W (mm) 125 125 125/250 125/250
vitesse rotation couronne d'attelage . . 30+75(W=125) .
Drehplattendrehzahl (rpm) 10150 40+120 30=60 (W=250) 30:58
consommation d'air comprimé (NI/cycle) 18 18 1,8(W=125) 32
Druckluftverbrauch (NIl/Zyklus) ' ’ 3,2 (W=250) .
pression de service (bar)

Betriebsdruck (bar) Bl 61 Bl 81
plansréglables fixe

regulierbare Fldchen feststehend std std std
groupe pince et coupe

Greifer- und Schneidegruppe std std std std
alimentation/ Versorgung (V) 230V1Ph+N 230V1Ph+N fggy;;n:mwz;gg)) 400V3Ph+N
puissance installée

installierte Leistung (kw) 0,55 0,75 0,75 15
fréquence d'alimentation (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60

Versorgungfrequenz

: P
=_J MY PRODUCT
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ROBOTAPE 50 CFA

fermeuse a entrainement de caisse carton latéral a dimensionnement automatique avec dispositif pour le pliage
automatique des rabats supérieurs.

Bandwickelmaschine mit seitlicher, selbstbemessender Mitfiihrung mit automatischem Falzer der oberen
Kartonlaschen.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN 50 CFA
Dimensions minimales produit (LxIxh) /min. Produktabmessungen (LxBxH) (mm) 150x110x110 *
dimensions maximales produit (LxIxh) / max. Produktabmessungen (LxBxH) ~ (mm) 650x500x500
hauteur tapis convoyeurs/ Forderbdnderhéhe (mm) 50std /75 option
vitesse d'alimentation/ Zufuhrgeschwindigkei: (m/min) 24

n. 2 tétes pour adhésif PPL/PVC

2 Bandumwickeleinheiten fiir Band aus PPL/PVC opt
largeur bande / Bandbreite (mm) 50std /75 option
bord/ Lasche (mm) 50-70 std
tension d‘alimentation/ Versorgung (V) 400V 3Ph+N +Pe 50Hz
pui installée / installierte Leistung (kW) 0,4
pression de service / Betriebsdruck (bar) 61
consommation d"air par minute / Luftverbrauch pro Minute (N1/min) 50

poids maximum boites / max. Kartongewicht (kg) 50

dimensions maximales machine (LxIxh)
max. Maschinenabmessungen (LxBxH) (mm) 3370x1160x2190

poids machine / Maschinengewicht (kg) 510
hauteur de travail /Arbeitshéhe (mm) 670-850

* Pour des dimensions autres des boites consulter MyCase.
Fiir andere Abmessungen der Kartons bitte unter
MyCase Einsicht nehmen.

APP
MY CASE

1 ROBOTAPE 50 CFA

=1 ]
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ROBOTAPE CF

Fermeuses a entrainement de caisse carton latéral a formatfixe avec dispositif pour le pliage automatique des rabats
supérieurs. Disponibles dans les versions 50CF, 50CF Inox, 65CF.

Bandwickelmaschinen mit seitlicher Mitfiihrung, festem Format und automatischem Falzer der oberen Kartonlaschen.
Erhéltlich in den Versionen 50CF, 50CF Inox, 65CF.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN 50CF/50CF INOX 65CF
dimensions minimales produit (LxIxh)
min. Produktabmessungen (LxBxH) (mm) 150x110x110* 150x110x110
e ) {mm) 650X500x500 * 800X650x650 *
tension d'alimentation/ Versorgung (V) 400V 3Ph50Hz+T 400V 3Ph50Hz+T
pui installée / installierte Leistung (kW) 0,4 0,4
consommation d’air comprimé .
Druckluftverbrauch (Ni/min) G 0
pression de service / Betriebsdruck ((2:;)} 61 61
hauteur tapis guides latéraux motorisés
Hdhe der Bander der motorisierten seitlichen (mm) 50 (75 option) 50(75/115 option)
Fiihrungen
\I/(i;trasse d_'entLraTnemenLt prEe_sl - (m/min) 22 22
prédisposition pour 2 tétes enrubanneuses (supérieure
etinférieure) std std

gelegt fiir 2 Bandauftragkdpfe (oben und unten)
largeur bande adhésive / Klebebandbreite (mm) 50 std. (75 option) 50 std. (75 option)
bord vertical bande adhésive
vertikale Klebebandlasche {mm) 5070 5070

* Pour des dimensions autres des boites consulter MyCase.
Fiir andere Abmessungen der Kartons bitte unter MyCase Einsicht nehmen.

(o ¥\
-T: APP
MY CASE

I ROBOTAPE CF
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APP
MY CASE

ROBOTAPE TBDA MY CASE
Fermeuses de caisses carton a entrainement supérieur etinférieur pour la fermeture de boites a formatvariable,
disponibles dans les versions : 50TBDA, 65TBDA

Bandwickelmaschinen mit oberer und unterer Mitfiihrung zum VerschlieBen von Kartons mit unterschiedlichem Format,

erhéltlich in den Versionen: 50TBDA, 65TBDA.

ROBOTAPE TBDE/TBD

Fermeuses de caisses carton a entrainement supérieur etinférieur pour la fermeture de boites a format fixe, disponibles dans les versions : 50TBDE, 50TBD, 50TBD Inox, 65TBD, 80TBD.
Bandwickelmaschinen mit oberer und unterer Mitfiihrung zum VerschlieBen von Kartons mit festem Format, erhéltlich in den Versionen: 50TBDE, 50TBD, 50TBD Inox, 65TBD, 80TBD.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN 50TBDE 50TBD/50TBD Inox 65TBD 80TBD
dir_nensions minimales produit (LxIxh) (mm) 150x135x110 (W=135) 150x135x110 (W=135) 150x160x110 150x160x110

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN 50TBDA 65TBDA T min. Produktabmessungen (LxBxH) 150x160x110 (W=160) 150x160x110 (W=160)
dimensions minimales produit (LxIxh) (mm) 150x135x110 (W=135) 150x160x110 di ions maximales produit (LxIxh) / max. Produktab gen (LxBxH) (mm) 2ox500x500 2ox500x500* ox650x650* 0x800x800*
min. Produktabmessungen (LxBxH) 150x160x110 (W=160) tension d'alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph 50Hz+T 400V 3Ph50Hz+T 400V 3Ph50Hz+T 400V 3Ph50Hz+T
dimensions maximales produit (LxIxh) - * - * pui installée / installierte Leistung (kW) 0,4 0,4 0,4 0,4
max. Pratyiull(tabmeslsungen (LxBxH) {mm) X500x500 xB50x650 largeur bandes motorisées supérieure-inférieure (mm) 50 50 50 50(sopra/top)
tension d'alimentation/ Versorgung (V) 400V 3Ph50Hz+T 400V 3Ph50Hz+T Breite der motorisierten Bdnder oben-unten 115(sotto/down)
puissance installée / installierte Leistung (kW) 0,4 0,4 vitesse d'entrainement boites / Kartonmitnahmegeschwindigkeit (m/min) 22 22 22 22
consommation 3 comping imin prédisposonpour e crusangouses uperauretiniriorl s sd sd sd
largeur bandes motorisées supérieure-inférieure (mm) 50 50 largeur bande adhésive / Klebebandbreite (mm) 50 (W=135) - 50/75 (W=160) 50 (W=135) - 50/75(W=160) 50/75(W=160) 50/75(W=160)
Breite der motorisierten Bénder oben-unten bord vertical bande adhésive / vertikale Klebebandlasche (mm) 50-70 50-70 50-70 50-70
\I/(itesse d_’ent’_raTnemer}tprtﬁs, ) (m/min) 22 22
Kartonminahmegeschwndiert 1 ROBOTAPE 50 TBDE 1 ROBOTAPE 65 TBD 1 ROBOTAPE 50 TBD INOX

ische Kartonhéhen- und -brei tell std std
prédisposition pour 2 tétes enrubanneuses &
(supérieure etinférieure) std std
ausgelegt fiir 2 Bandauftragképfe (oben und unten)
largeur bande adhésive (mm)  50(W=135)- 50/75(W=160) 50/75(W=160)
bord vertical bande adhésive
vertikale Klebebandlasche {mm) 50-70 5070

* Pour des dimensions autres des boites consulter MyCase.
Fiir andere Abmessungen der Kartons bitte unter MyCase Einsicht nehmen.

* Pour des dimensions autres des hoites consulter MyCase / Fiir andere Abmessungen der Kartons bitte unter MyCase Einsicht nehmen.
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g v g e
ROBOTAPE ME LH/ME/M/M INOX MY CASE SUPERBOX MY CASE

I SUPERBOX

Fermeuses de caisses carton a entrainement latéral pour la fermeture de boites & format fixe, disponibles dans les versions : 50ME, 50ME LH, 50M, 50M Inox, 65M et 80M. Superbox est une formeusg _de boites trc}s pgr’formantigl_ler, idégl_e pour une utilisation intensive ; elle est dotée de téte
Bandwickelmaschinen mit seitlicher Mitfiihrung zum VerschlieBen von Kartons mit festem Format, erhéltlich in den Versionen: 50ME, 50ME LH, 50M, 50M Inox, 65M und 80M. enrubanneuse et se caractérise pour I'efficacité etla facilité d'utilisation.

Superbox ist ein leistungsstarker Kartonformer, der sich fiir den intensiven Einsatz eignet; mit einem Bandauftragkopf
dimensions minimales produit (LxIxh) / min. Produktabmessungen (LxBxH)  (mm) 150x110x110* 100x80x50* 150x110x110* 150x110x110* 150x110x150 ausgestattel, ist er fir seine Effizienz und Benutzerfreundlichkeit bekannt.
dimensions maximales produit (LxIxh) / max. Produktabmessungen (LxBxH) ~ (mm) 20x500x500 2x500x500 2x500x500* 20x650x650* 2ox800x800*
tension d'alimentation/ Versorgung (V) 230V 1Ph 50Hz+T 230V 1Ph 50Hz+T 400V 3Ph50Hz+T 400V 3Ph 50Hz+T 400V 3Ph50Hz+T
puissance installée / installierte Leistung (kW) 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 dimensions minimales produit (LxIxh) (mm) 250%170x90 250x170x90 250x200x200
hauteur tapis guides latéraux motorisés (mm) 50 30 50 (75 option) 50 (75/115 option) 15 min. Prqduktabmessungen (L)_(BXH/
Riemenhdhe motorisierte seitliche Fiihrungen P P dimensions maximales produit (LxIxh) (mm) 540x400x400 570x410x500 600x410x500
vitesse d'entrainement hoites / Kartonmitnahmegeschwindigkeit (m/min) 22 22 22 22 22 mad"' Prozuktabmessungen (LxBxH) poasi
prédisposition pour 2 tétes enrubanneuses (supérieure etinférieure) cadence ) pces 600 600 600
ausgelegt fiir 2 Bandauftragképfe (oben und unten) std std std std std P(adukt/a(lsls/stung* (Stck./Stunde)
largeur bande adhésive / Klebebandbreite (mm) 50 (75 option) 2538 50 (75 option) 50 (75 option) 50 (75 option) ?/l";‘e';tall'lon (v) 400V.3-Ph-50Hz+T  400V.3-Ph-50Hz+T  400V.3-Ph-50Hz+T
bord vertical bande adhésive / vertikale Klebebandlasche (mm) 50-70 25 50-70 50-70 50-70 BISOIgUNG.

puissance installée (kW) (kW) 1 1 1

installierte Leistung (kW)
I ROBOTAPE 50 ME I ROBOTAPE 50 ME LH I ROBOTAPE 50 M 1 ROBOTAPE 50 M INOX consommaton dar (imin 50 350 350

pression de service (bar)

Betriebsdruck (bar) 611 61 61

N

*selon le format/ Abhéngig vom Format

u * Pour des dimensions autres des boites consulter MyCase./ Fiir andere Abmessungen der Kartons bitte unter MyCase Einsicht nehmen.

45
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APP
MY CASE

STARBOX I STARBOX ACCESSORINASTRATURA / ZUBEHOR FUR BANDWICKELTECHNIK

Formeuse semi-automatique de boftes en carton avec fermeture des rabats inférieurs. Starbox rend e T Vaste gamme d’accessoires pour lignes d’enrubannage : convoyeurs a rouleaux fous, convoyeurs motorisés, tétes enrubanneuses, systémes de fermeture rabats, convoyeur avec blocage rabats.
plus aisées les opérations de : fermeture boites, fermeture des rabats inférieurs, remplissage et Umfangreiches Zubehér fiir Bandwickellinien: Losrollenbahn, motorisierte Férderer, Bandauftragkdpfe, Lasch hlieBsysteme, Rollenbak mit Laschenkl
déplacement, en assuranta I'opérateur une économie de temps allantjusqu’a 50%.

Halbautomatischer Kartonformer mit SchlieBung der unteren Kartonlaschen. Starbox erleichtert die
Arbeitsgédnge: Offnen der Kartons, SchlieBen der unteren Kartonlaschen, Befiillen und Handhaben,
wodurch der Bediener bis zu 50 % Zeit spart.

g.

CARACTERISTIQUES/ EIGENSCHAFTEN STARBOX50 STARBOX 65
tension d‘alimentation/ Versorgungsspannung (V) - -
consommation d"air comprimé / Druckluftverbrauch (NI/min) 8,5 9
pression de service / Betriebsdruck ((B:Ir,)) 61 61
poids machine / Maschinengewicht (kg) 115 120
cycle manuel ou automatique

ller oder ischer Zyklus std std

cycle manuel avec démarrage a pédale ou a bouton

Manueller Zyklus mit Start iiber Pedal oder Taste std std

I INDEX
INDEX
Dispositif d’espacement
des boites motorisé avec
temporisateur
Kartonvereinzelner
motorisiert mit Zeitgeber
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2N

COMBITECH 5845 / COMBITECH 5845 AVH connect ATHENA COMBI 6555
Conditionneuse angulaire automatique avec tunnel de rétraction. Conditionneuse automatique dotée de tunnel pour la thermorétraction.

Automatische Winkelverpackungsmaschine mit Schrumpftunnel. I COMBITECH 5845 / COMBITECH 5845 AVH Automatische Verpackungsmaschine mit Wérmeschrumpftunnel. I ATHENA COMBI

B9 poesmn a0

. . cés/min roduktionsleistung packs/min,

cadence/ Produktionsleistung {(Ecs/nlvin) ) 50 50 dimensions barres de soudage (LxI) (mm) 650x550
dimensions barres de soudage (Lx|) (mm) 580x450 580x450 A‘L sungern f{EfSL‘“ '”" isten (LxB)

Ab, 1gen der SchweiBleisten (LxB) dlr_nensmns minimales produit (LxIxh) (mm) 130x30x20 (50x30x2 option)
dimensions minimales produit (LxIxh) (mm) 100x30x20 100x30x20 min. Produktabmessungen (L{(BXH)

min. Produktabmessungen (LxBxH) (50x30x2 option) (50x30x2 option) dimensions maximales produit (LxIxh)(*) (mm) 550x450x240
dimensions maximales produit (LxIxh) (¥) (mm) 550x380x120 550x380x180 max. Produktabmessungen (LxBxH)(*)

max. Produktabmessungen (LxBxH) (*) poids minimum produit/min. Produktgewicht (kg) 0,1

poids minimum produit/min. Produktgewicht (kg) 0,1 0,1 poids maximum produit/ max. Produktgewicht (kg) 12

poids maximum produit/max. Produktgewicht (kg) 12 12 vitesse tapis convoyeurs commandée par inverseur (m/min) 10240
vitesse tapis convoyeurs commandée par inverseur (m/min) 10-40 10-40 Férderbandgeschwindigkeit ulzer Wechse,/r/chrer gesteuert :
Firderbandgeschwindigkeit iiber Wechselrichter gesteuert . i groupe soudure autocentreur a hauteur réglage depuis le panneau

groupe soudure autocentreur a hauteur réglage depuis le panneau selbstzentrierende SchweiBgruppe mit Héhenverstellung iber std
selbstzentrierende SchweiBgruppe mit Hohenverstellung tiber n.a. std Bedienpanel

Bedienpanel alimentation/ Versorgung (V) 400V 3Ph+N50/60 Hz
tension d"alimentation/ Versorgungsspannung (V) 400V 3Ph+N50/60Hz 400V 3Ph+N50/60 Hz puissance installée/ installierte Leistung (kW) 13,5
puissance installée / installierte Leistung (kW) 12,7 12,9 . . . (bar)

pression de service / Betriebsdruck (bar) (bar) 6 6 pression de service / Betriebsdruck (bar) 6
consommation d'air / Luftverbrauch (NI/min) 230 230 ansommation dl;ﬁ_lif/(LLUfl'f\/;’)f/blf;UChh_ " ) ENVF)Hin) . 1243500 -
dimensions machine (LxIxh imensions machine (LxIx aschinenabmessungen (LxBXxi mm X1450x
Maschinenabmessun(gen (L)XBXH/ (mm) 3050x1636x1447 3050x1636x1447 dimensions maximales bobine (Lx@)/ max. Spulenabmessungen (Lxd)  (mm) L=8000=300
dimensions maximales bobine (Lx@) _ _ / _ épaisseur film polyoléfine / Stérke Polyolefin-Folie (pm) 11:35

max. Spulenabmessungen (Lx0) (mm) 1=6000-300 L=6000-300 épaisseur film polyéthyléne / Stérke Polyéthylen-Folie (um) 25:50
épaisseur film polyoléfine / Folienstérke polyolefin (um) 9:35 9+35

épaisseur film polyéthylene / Folienstérke polyethylene (um) 25+40 25+40

* Les dimensions maximales ne peuvent pas étre réalisées simultanément.

*Les dimensions maximales ne peuvent pas étre réalisées simultanément.
Die maximale Abmessungen kénnen nicht gleichzeitig erreicht werden.

Die maximale Abmessungen kénnen nicht gleichzeitig erreicht werden
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PACKM/PACKA I PACK M/A MICRA M/L I MICRA M/L
Conditionneuse manuelle et automatique combinant des performances excellentes a la facilité d’utilisation, pour une La conditionneuse angulaire a cloche Micra combine le niveau technologique élevé a la forme épurée et compacte, en
production faible & moyenne de produits appartenant a plusieurs catégories commerciales. Grace aux dimensions se focalisant sur le contenu tout en visant I'excellence.

compactes et a la fiabilité, cette machine est un produit bien placé et apprécié. Micra ist eine glockenférmige Verpackungsmaschine in Winkelform, die einen wichtigen technologischen Inhalt mit

M. lle und au he Verpack hine, die hervorragende Leistung und Benutzerfreundlichkeit fiir die kleine einer wesentlichen und kompakten Form kombiniert, um sich auf die Substanz zu konzentrieren, ohne hichste Qualitat
und mittlere Produktion von Artikeln aus verschiedenen Produktkategorien kombiniert. Die Kompaktheit der Maschine und aus den Augen zu verlieren.

ihre Zuverldssigkeit machen sie zu einem zentralen und geschétzten Produkt.

dimensions soudeuse (Lxh) tiiTension’syi?’u[;ieerugceh(Lxh)? richtung (LxB) (mm) 540x390 840x590

Abmessungen der SchweiBvorrichtung (LxB) (mm) 500x400 600x500 descc’:jr_]te mgtr_lfudelle rie la batrre det_soudage

vitesse variable convoyeur de soudure " . . avec dispositif de retour automatique

SchweiBférderer mit vgriablsr Geschwindigkeit {m/min) 0:43 0:43 manuelles Senken der SchweiBleiste std std

vitesse variable convoyeurtunnel {m/min) 2271 9291 m:tautamgtlsche_r Ruck/aufe/nnchmng ]

Tunnelférderer mit variabler Geschwindigkeit tsnudurde a mejulsmn avec réglage automatique du

convoyeur a hauteur réglable emps da soucure . o std std

pour permettre la soudure centrée sur le produit (mm) H max 190 mm H max 240 mm ‘IS P weigzelt en mit aut her E der

héhenverstellbarer Férderer um ein am Produkt chweilszeit :

zentriertes SchweiBen zu ermdglichen Zagtg;lrhq%tr(avgtlll__(__a[}/ec)pleds) (mm) 940 940

dimensions entrée tunnel (Ixh) rbeitshéhe (mit FiilSen,

Abmessungen Tunneleinlauf (BxH) (mm) 385x130 485x240 tension d'alimentation / Versorgungsspannung V) 200/230V 1Ph 50/60Hz 400V 3Ph-+Pe - 50/60 Hz

alimentation puissance installée / installierte Leistung (kW) 3,45 52

Versorgung v 400V 3Ph+N+Pe -50/60Hz 400V 3Ph#N+Pe - 50/60 Hz courantabsorbé/ Stromaufnahme (A) 15 10

puissance installée . . (pceés/h)

installierte Leistung (W) 57 3 production horaire (Stck,/ 0-300 0-300
Produktion/Stunde Stunde) \{_)
poids maxi produit/ max. Produktgewicht/ (kg) 15 18

Le contenu de ce catalogue a été soumis au contrdle avant|'impression. Robopac se réserve le droit de modifier a tout moment les caractéristiques techniques des produits et des accessoires décrits dans ce document.
Die Inhalte dieses Katalogs wurden gelegentlich des Drucks tiberpriift. Robopac behlt sich das Recht vor, die technischen Eigenschaften der in diesem Dokument aufgefiihrten Produkte und Zubehdrteile jederzeit zu dndern.
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